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ΕΙΣΑΓΩΓΗ 
 

αποστολή 
Η μη Κυβερνητική Οργάνωση ΕΛΙΞ καλλιεργεί, από το 1987, την εθελοντική συνείδηση και 
προωθεί την εθελοντική προσφορά. Βασικός στόχος της είναι η συμβολή στην προσωπική 
ανάπτυξη του ατόμου και η εξέλιξή του ως πολίτη του κόσμου μέσα από την ενεργό συμμετοχή 
στα κοινά. Η ΕΛΙΞ πραγματοποιεί διεθνείς δράσεις εθελοντικής συμμετοχής με αντικείμενο την 
προστασία του περιβάλλοντος, τη διατήρηση της πολιτιστικής κληρονομιάς, την προώθηση του 
πολιτισμού και την κοινωνική προσφορά.  
 
στόχος 
Στόχος της ΕΛΙΞ είναι να συγκροτεί ομάδες ανθρώπων από όλο τον κόσμο, με διαφορετικές 
καταβολές, οι οποίοι, μέσα από τη συμμετοχή τους σε προγράμματα εθελοντικής εργασίας 
περιβαλλοντικού, πολιτιστικού, κοινωνικού ενδιαφέροντος, ζουν, μαθαίνουν και εργάζονται 
ομαδικά. Τα προγράμματα εθελοντικής εργασίας της ΕΛΙΞ προωθούν τη διαπολιτισμική 
ανταλλαγή μεταξύ των εθελοντών και τους προσφέρουν τη δυνατότητα να συμμετέχουν 
ενεργά στην καθημερινή ζωή μιας τοπικής κοινωνίας.  
 
δράσεις 

 Η ΕΛΙΞ οργανώνει προγράμματα εθελοντικής εργασίας δύο ή τριών εβδομάδων, κυρίως 
κατά τη διάρκεια του καλοκαιριού, όπου οι συμμετέχοντες μαθαίνουν, μεταξύ άλλων, 
παραδοσιακές τεχνικές συντήρησης και αναπαλαίωσης πέτρινων κτηρίων, καθαρισμό και 
διάνοιξη μονοπατιών και καλντεριμιών. Κατά τη διάρκεια ενός προγράμματος εθελοντικής 
εργασίας, οι εθελοντές προσφέρουν εθελοντική εργασία σε διάφορους φορείς φιλοξενίας, 
οργανώνουν και συμμετέχουν σε διάφορες πολιτιστικές και άλλες δράσεις, μοιράζονται ιδέες. 
Τα προγράμματα της ΕΛΙΞ προσφέρουν στους κατοίκους μικρών και μεγάλων κοινοτήτων της 
Ελλάδας την ευκαιρία να έρθουν σε επαφή με ανθρώπους από όλο τον κόσμο και, με τη 
συμβολή αυτών, να πραγματοποιήσουν σημαντικές δράσεις.  

 Η ΕΛΙΞ διοργανώνει εκπαιδευτικά σεμινάρια για ομαδάρχες προγραμμάτων εθελοντικής 
εργασίας. Επίσης, πολλές δράσεις που απευθύνονται σε εθελοντές, καθ' όλη τη διάρκεια του 
χρόνου, όπως για παράδειγμα μονοήμερες ή διήμερες εκδρομές, περιβαλλοντικές, πολιτιστικές 
και άλλες δράσεις, τακτικές συναντήσεις με τους εθελοντές.  

 Τέλος, η ΕΛΙΞ πραγματοποιεί δύο προγράμματα φιλοξενίας μέσα στα πλαίσια της 
Ευρωπαϊκής Εθελοντικής Υπηρεσίας του Προγράμματος "Νέα Γενιά σε δράση", μέσω του 
οποίου, κάθε χρόνο, στέλνει  επίσης ένα μεγάλο αριθμό εθελοντών στο εξωτερικό.  
 
πόροι  
Οι πόροι της ΕΛΙΞ προέρχονται κυρίως από τα ποσά που πληρώνουν οι εθελοντές για 
συμμετοχή σε πρόγραμμα εθελοντικής εργασίας, τοπικούς και εθνικούς φορείς, όπως η Γενική 
Γραμματεία Νέας Γενιάς, το Υπουργείο Περιβάλλοντος, Χωροταξίας & Δημοσίων Έργων, το 
Υπουργείο Απασχόλησης και Κοινωνικής Προστασίας, από Ιδρύματα και ιδιωτικούς φορείς, από 
δωρεές και από Ευρωπαϊκά προγράμματα, όπως το Leonardo da Vinci κα. 

 

από το 1987, χρονιά  ίδρυσης της ΕΛΙΞ, 

 
300 προγράμματα εθελοντικής εργασίας διοργανώθηκαν σε διάφορες περιοχές της 

Ελλάδας 

4.800 εθελοντές από όλο τον κόσμο συμμετείχαν σε προγράμματα στην Ελλάδα 

104 τοπικές κοινωνίες στην Ελλάδα αξιοποίησαν και χάρηκαν την προσφορά των εθελοντών 

1.916 Έλληνες εθελοντές συμμετείχαν σε εθελοντικά προγράμματα στο εξωτερικό 

478 ομαδάρχες της ΕΛΙΞ συντόνισαν τα προγράμματα 
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ΓΕΝΙΚΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ 

 
Τα προγράμματα εθελοντικής εργασίας στην Ελλάδα διοργανώνονται σε συνεργασία με 
υπουργεία, οργανισμούς τοπικής αυτοδιοίκησης, δασικές υπηρεσίες, πολιτιστικούς συλλόγους, 
κλπ. Η διάρκειά τους ποικίλλει, από 2 έως 3 εβδομάδες, και πραγματοποιούνται κυρίως κατά 
τους καλοκαιρινούς μήνες. Οι περισσότερες ομάδες αποτελούνται από 15 εθελοντές και δύο 
ομαδάρχες που είναι επικεφαλής της ομάδας. Η ΕΛΙΞ καθορίζει για κάθε πρόγραμμα ένα 
συντονιστή, ο οποίος βρίσκεται σε συνεχή επικοινωνία με τους ομαδάρχες και το φορέα 
φιλοξενίας. Τα προγράμματα κατά την πλειοψηφία τους απευθύνονται σε ενήλικους εθελοντές, 
εκτός από την περίπτωση των προγραμμάτων ειδικά για εφήβους. Εφόσον ανήλικοι εθελοντές 
επιθυμούν να συμμετάσχουν σε ένα από τα προγράμματα της ΕΛΙΞ, πρέπει να συνοδεύουν την 
αίτησή τους με μία επιστολή συναίνεσης για τη συμμετοχή τους, υπογεγραμμένη από γονείς ή 
κηδεμόνες.  
 
εργασία 
Κάθε φορέας φιλοξενίας καθορίζει, σε συνεργασία με την ΕΛΙΞ την εργασία που θα παράσχει η 
ομάδα και υποχρεούται να καθοδηγεί την ομάδα κατά τη διάρκεια του προγράμματος, καθώς 
και να ενημερώνει την οργάνωση για οποιαδήποτε αλλαγή, ώστε να ενημερώνονται, με τη 
σειρά τους και οι εθελοντές. Καθώς υπάρχουν αστάθμητοι παράγοντες, ίσως κάποιες φορές να 
μην είναι δυνατή η ενημέρωση των εθελοντών για αλλαγές στη δουλειά, πριν την έναρξη του 
προγράμματος. Πάντα, παρόλα αυτά, η ΕΛΙΞ φροντίζει να ενημερώνει έγκαιρα και σωστά 
όλους τους συμμετέχοντες. Οι εθελοντές εργάζονται 5-6 ώρες την ημέρα, 5 μέρες την 
εβδομάδα, με την καθοδήγηση ενός τεχνίτη του φορέα φιλοξενίας, αν αυτό κριθεί απαραίτητο 
από τη φύση της εργασίας. Οι εθελοντές πρέπει να έχουν υπεύθυνη στάση σε σχέση με την 
εργασία του προγράμματος που έχουν επιλέξει. Κατά συνέπεια, να φέρονται με σύνεση και να 
έχουν κατανόηση.  
 
διαμονή 
Η ΕΛΙΞ, σε συνεργασία με τους φορείς φιλοξενίας, διαμορφώνει χώρους κατάλληλους για τη 
διαμονή των εθελοντών. Οι εθελοντές, συνήθως, φιλοξενούνται σε σχολεία, κέντρα νέων, 
ξενώνες,  κλπ., με βασικές ευκολίες (ντους, τουαλέτες). Κάθε μέρα, σύμφωνα με πρόγραμμα 
που καταρτίζεται από τους ομαδάρχες και σε συνεργασία με την ομάδα, δύο εθελοντές είναι 
υπεύθυνοι για την καθαριότητα του χώρου φιλοξενίας της ομάδας, καθώς και την προετοιμασία 
όλων των γευμάτων της ημέρας.  
 
γλώσσα 
Τα προγράμματα της ΕΛΙΞ έχουν, στην πλειοψηφία τους, ως γλώσσα επικοινωνίας την 
αγγλική. Υπάρχουν και περιπτώσεις γαλλόφωνων ή ελληνόφωνων προγραμμάτων. Σε κάθε 
περίπτωση, οι εθελοντές πρέπει να μπορούν να επικοινωνούν με τα υπόλοιπα μέλη της ομάδας 
τους και με τους ομαδάρχες. 
 
ασφάλιση 
Οι εθελοντές ασφαλίζονται από την ΕΛΙΞ, σε περίπτωση ατυχήματος, για όλη τη διάρκεια του 
προγράμματος στο οποίο συμμετέχουν. Πρώτες βοήθειες παρέχονται άμεσα.  
 
ελεύθερος χρόνος 
Οι δραστηριότητες του ελεύθερου χρόνου στα περισσότερα προγράμματα δεν είναι δυνατόν να 
καθοριστούν εκ των προτέρων. Εξαρτώνται από τις δυνατότητες που προσφέρονται σε κάθε 
περιοχή, καθώς και από τα ενδιαφέροντα και τις ανάγκες της ομάδας. Οι δραστηριότητες του 
ελεύθερου χρόνου δεν καλύπτονται οικονομικά από την ΕΛΙΞ. 
 
έξοδα 
Η ΕΛΙΞ σε συνεργασία με κάθε φορέα φιλοξενίας καλύπτει τη διαμονή και τη διατροφή των 
εθελοντών, αλλά οι εθελοντές πρέπει να καλύψουν τις ταξιδιωτικές τους δαπάνες, καθώς και 
τις δαπάνες για τον ελεύθερο χρόνο, κατά τη διάρκεια του προγράμματος.  
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ποσό συμμετοχής 
Το ποσό συμμετοχής σε ένα πρόγραμμα εθελοντικής εργασίας είναι €100. Για κάθε επιπλέον 
πρόγραμμα, η συμμετοχή ανέρχεται στα €80.  Οι εθελοντές πληρώνουν το ποσό συμμετοχής 
είτε μέσω τραπεζικής μεταφοράς με ονομαστική κατάθεση είτε στα γραφεία της οργάνωσης με 
μετρητά. Σε κάποια προγράμματα πιθανό είναι να υπάρχει ένα extra fee – κυρίως σε 
αναπτυσσόμενες χώρες – που πληρώνεται κατευθείαν στους ομαδάρχες, όταν φτάνουν στο 
πρόγραμμα.  
 
 
οι άνθρωποι που εργάζονται στην ΕΛΙΞ 
 
Marina Sarli – Διευθύντρια m.sarli@elix.org.gr  
Μίνα Ανανιάδου – Υπεύθυνη προγραμμάτων μεγάλης διαρκειας volunteers@elix.org.gr 
Judith Wunderlich - Υπεύθυνη προγραμμάτων μικρής διάρκειας (workcamps) 
outgoing@elix.org.gr (προγράμματα εξωτερικού), incoming@elix.org.gr (προγράμματα στην 
Ελλάδα 
Έλενα Παπαλάμπρου - Συντονίστρια Δράσης projects@elix.org.gr 
Ντόρα Βουγιούκα – Υπεύθυνη Προβολής και Επικοινωνίας communication@elix.org.gr 
Γεωργία Σαράντη - Οικονομική διαχείριση finance@elix.org.gr 
 

 

ε π ε ξ ή γ η σ η  γ ι α  τ ι ς  κ α τ η γ ο ρ ί ε ς  π ρ ο γ ρ α μ μ ά τ ω ν :  

 
AGRI Αγροτικό SOCI Κοινωνικό & Υγεία 

ARCH Αρχαιολογικό ENVI Περιβαλλοντικό 

ART Καλλιτεχνικό,  KIDS Παιδιά και νέοι 

DISA Άτομα με ειδικές 
ανάγκες LANG Εκμάθηση ξένης γλώσσας 

CONS Πολιτιστική 
κληρονομιά  CULT Πολιτιστικό 

FEST Φεστιβάλ RENO Εργασίες συντήρησης 
 
 

 
ε π ε ξ ή γ η σ η  γ ι α  τ ο υ ς  τ ί τ λ ο υ ς  τ ω ν  π ρ ο γ ρ α μ μ ά τ ω ν :  

 
Οι χαρακτήρες στην αρχή του τίτλου αποτελούν τη συντομογραφία της οργάνωσης φιλοξενίας, 
ακολουθεί ο αριθμός του προγράμματος και το όνομά του. Στη συνέχεια, αναγράφονται η 
περιοχή ή η ευρύτερη περιοχή που διεξάγεται το πρόγραμμα, οι ημερομηνίες ή η διάρκειά του, 
το είδος του προγράμματος και τέλος ο αριθμός των συμμετεχόντων εθελοντών και το όριο 
ηλικίας. Θα πρέπει να σημειώσουμε ότι μερικές οργανώσεις δεν ακολουθούν αυτή τη 
μορφοποίηση στους τίτλους τους αλλά σε γενικές γραμμές όλες έχουν την ίδια διάταξη. 
 
 

σ η μ ε ί ω σ η :  

 
Για τα προγράμματα εθελοντικής εργασίας που ακολουθούν , έχει γίνει κράτηση 1 ή 2 
θέσεων για έλληνες εθελοντές , μέχρι τις 30 Μαΐου. Σε περίπτωση που δεν καλυφθούν από 
έλληνες εθελοντές οι θέσεις θα ανοίξουν για εθελοντές από τις υπόλοιπες χώρες. Για 
μεγαλύτερη ποικιλία προγραμμάτων ανατρέξτε στον πλήρη κατάλογο με τα προγράμματα 
εξωτερικού 2010. 
 
 

mailto:m.sarli@elix.org.gr
mailto:volunteers@elix.org.gr
mailto:outgoing@elix.org.gr
mailto:incoming@elix.org.gr
mailto:projects@elix.org.gr
mailto:communication@elix.org.gr
mailto:finance@elix.org.gr
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ΑΓΓΛΙΑ 
 

UNAS02 Afan Forest Neath Port Talbot 03/07-17/07 ENVI 10 vols 18+  
The Project: In the past volunteers have worked on the mountain bike trails and riverside footpaths. The 
area is know as one of the best places in the UK for mountain biking. This project will involve maintaining 
the walkways around the Afan Forest and possibly some habitat management. The Local Area & The 
Community: To many people the county of Neath and Port Talbot is associated with the steel industry but 
in fact the Neath valley is a beautiful area with spectacular waterfalls, forests and hills, and a wide variety 
of wildlife. Volunteers will be able to enjoy some of the region’s castles and the nearby cities of Swansea 
and Cardiff. It is known as one of the best places in the UK for mountain biking and has one of the country’s 
largest mountain biking trails. The Accommodation: The group will be based at the Cross Community 
Centre in the centre of Pontadawe. The centre has a kitchen and bathrooms.  Showers are provided at the 
swimming pool nearby so volunteers will need to be prepared to be adaptable. The Essentials: Sleeping 
bag and mats, Warm clothing and waterproof jackets and trousers as Welsh weather can be cold and wet 
even in the summer! Good, sturdy, steel toe-capped boots Great For Volunteers Who...  Enjoy working in 
the outdoors.     Are reasonably fit and healthy.  Are prepared to be flexible.  Are enthusiastic and 
prepared to work hard! Location: Neath Port Talbot Meeting point: Neath Railway Station 

ΒΕΛΓΙΟ 
 
CBB01 Centre Couleurs du Monde Rendeux 9/07– 26/07 ART-SOCI 7 VOLS 18+ 
PREPARATION DAYS (Obligatory and free)! 
Location: Marche-en-Famenne 
Dates: From Friday 9th to Saturday 10th of July Purpose: To gather all the volunteers and camp leaders 
who participate in projects that start on the same date. This is also the official welcome session offered 
by the CBB team. On Saturday, all the volunteers will leave for their own workcamp place. The project: 
“Centre Couleurs du Monde" is a refugee centre of the Belgian Red Cross that takes care of refugees. At a 
time it can host up to 165 people who asked for asylum in Belgium. Their stay in the centre is temporary 
and lasts until the necessary documents to stay legally in this country are ready and their refugee status is 
proved. Centre provides such services as accommodation, food, educational courses, medical and social 
help, cultural, sport events etc.  One of the most important point is that the centre can grant for inhabitants 
is international exchange not only between themselves but also between them and volunteers from all over 
the world. That is the main purpose of the camp – intercultural exchange by way of work. But don’t be lazy 
and explore the internet by yourself – you can find a lot of information☺. Work: If you are creative, if you 
like to decorate using all sources of your imagination – that’s your camp! Freedom for your ideas! And the 
center’s corridor waits for you – it needs to be decorated to create a warm atmosphere and give a chance to 
work together – volunteers and refugees. Feel free to bring any thoughts and suggestions. Are you good at 
photographing, cannot live without painting, or love to work with textile? Wood, glass, paper? Or you have 
your own technology of decoration? You are very welcome! If you are going to use some specific ‘tools’ that 
the Centre probably cannot have such as camera – take them with you, except surely ladders, brushes, 
paint etc ☺. Accommodation: Accommodation will be provided in the Centre itself – 2 rooms per 4 
volunteers each. Every room has its own bathroom and toilet. Smoking and alcohol drinking inside is strictly 
forbidden. Food: Food will be provided, relax – no cooking! But if volunteers want to prepare something 
special to their new friends – it is really welcome! Good news if you do not like pork – due to some of the 
refugees do not eat that, it is not cooked. If you keep a vegetarian diet – you are welcome as well. 
Location: Rendeux is a countryside village that lies in the country's Walloon Region and Luxembourg 
Province and accounts up to 2,500 inhabitants. The village of Rendeux is situated in the valley of the River 
Ourthe in an area which attracts many visitors both for its natural beauty and for such nearby medieval 
villages as La Roche and Durbuy. For more details, please, visit: www.rendeux.be Specific information: 
Motivation letter is necessary.  Meeting Point: Marche-en-Famenne train station, on Friday 9th July 
between 4.30 and 5.30 pm. Volunteers will go to  Rendeux together on Saturday. Camp language: English 
and French, and also due to a lot of people all over the world are here, you can discover numerous of 
others! Facial expression, sign language and emotional interjections may help you in any situation! Feel 
free! 
 
CBB07 GRIMM Marche-en-Famenne 06/08-22/08 MANU, ENVI,A4A 11vols 18+ 
PREPARATION DAYS (Obligatory and free)! 
Location: Marche-en-Famenne  Dates: From Friday 6th to 7th Saturday from of August 
Purpose: To gather all the volunteers and camp leaders who participate in projects that start on the same 
date. This is also the official welcome session offered by the CBB team. On Saturday, all the volunteers will 
leave for their own workcamp place. The project: The Marche-en-Famenne workcamp is the outcome 
of the collaboration between municipal authorities and a local non-profit organisation. Six years ago, 
the mayor and deputies wanted to develop international contacts for the local youngsters. GRIMM 
association was just beginning to work on the protection of the local life framework and promoting models 
of sustainable development. Their members had a full load of ideas but were short of hands to realise them. 
Thus, they came to the idea of involving volunteers from all over the world. Since then, the municipality 
provides its buildings every summer and welcomes foreign youngsters. GRIMM members organise the work. 

http://www.rendeux.be/
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With the help from the volunteers, they are finally able to realise the projects they dreamt about. Their 
actions are based on the following philosophy: Nature belongs to everyone. And that each of us may enjoy 
it, it has to be protected. Work: Volunteers will do the construction of two shelters and take care of objects 
constructed by previous workcamps – a barbecue area, benches, shelter. This workcamp is only based 
on manual and outdoor tasks and the work might sometimes be exhausting. On the other hand, GRIMM 
team will prepare a good barbecue for the volunteers to encourage them. Accommodation: 
Accommodation can be compared to a boarding school: a corridor with double bedrooms; toilets 
and showers are at the same floor. No smoking inside. Food: Self-catering. Bring your recipes to enjoy 
‘kitchen life’! Location: Marche-en-Famenne is a city in the countryside. One can find everything there: 
schools, supermarkets, industries… But still, it is surrounded by woods, fields and small villages where 
the life rhythm remains rural. Liège, Namur, Brussels and Luxembourg can be easily reached by train 
in about one hour. For more information see: http://www.marche-tourisme.be Specific information: 
During the day, from 7 am to 5 pm, volunteers will cohabit with a group of children using the same 
refectory. Volunteers will therefore be required not to smoke or drink alcohol in front of the kids. Next, 
the working place is not the same as the accomodation place so volunteers will leave the town everyday. 
Sleeping in town, working in the countryside. Please, bring some working clothes and boots you do not 
mind to get dirty. And rainy clothes in case of wet weather can also be usefull. Meeting point: Marche-en-
Famenne train station, on Friday 6th of August between 4.30 and 5.30 pm. Camp language: English and 
French  
 

ΓΑΛΛΙΑ 
 
 JR10/309 SEIX  Pιage de roussillon 18/07-07/08 RENO 13 vols 18-30  
Partner The village of Seix is very close to the Pyrenees montains. Seix has a lot of historical buildings. In 
the past, the municipality already hosted volunteers . The presence of young volunteers had been 
appreciated and that is the reason why the municipality wants to start this experience again this year. 
Despite its small size (820 inhabitants), the village of Seix is a dynamic center in the region. This workcamp 
will be great for people who are fond of nature and mountains.Work You will make work of renovation of a 
traditional washing place in the village. You will work between 4 and 5 hours a day, 5 days a week. If you 
have quite a bit of time, you will work on another typical washing place in the hamlet of Aunac, about 3km 
from the city. You will have to walk more to go to work, between 30 and 45 walking time. You may have 
working in shifts.Accomodation And Food In the municipal school with kitchen and sanitary facilities 
available. We cannot accommodate you if you arrive before the starting date of the workcamp. Possible 
lodging in Seix La Souleille des Lannes village vacances +335 61 66 85 40 Pierre Louis JULLIA -Maison du 
Haut Salat Laurent et Mich�le TESSIER +335 61 66 92 00 � Le camping village vacances du Cos de 
bergerac **chemin des Escarr�res, Seix - Auberge du Haut Salat (Seix) +335 61 66 88 03 �Gite d��tape 
de la souleille d�Aunac +335 61 66 82 15 � G�te d��tape d�esbints +335 61 66 86 33.Location & 
Leisure Dynamic and welcoming town. During your free time, you can practise differents activities sush as 
hiking or discovering the environment. Nature and mountain are in the center of the life of the population. 
Animal and plant lives are specially preserved. You can participate too at the local fest which happens the 
last week-end of July (31/07-01/08). Art exhibitions are also frequent in Seix. http://www.seix.fr/ ; 
http://portaildescommunes.cg09.fr/accueil.asp ; http://haut-couserans.com/animation/Requirements 1 / 
At the end of the workcamp, no transportation will be organized by our association. You will then have to 
arrange your own means of transport to return to the train station. 2 / Our association does not provide a 
car during the workcamp. 3 / Foreigners belonging to the European Union must bring with them the E111 
form (for the refunding of medical expenses in your country). 4 / Do not forget to bring : a sleeping bag, 
warm clothes (a sweater and rain-coat), a bathing suit. For male volunteers : short pants are generally 
prohibited in the public swimming pools in France, please bring a bathing suit. For work : worn-out clothes 
and strong shoes. Your games, songbooks, cassettes, musical instruments and recipes, will be also 
welcome! To make exchanges and encounters easier, please also bring photographs of your home, some 
postcards, small gifts. 5/ If you have your driving licence, please, take it with you (may be useful in some 
areas).Meeting Point First possibility: You will be met by Jeunesse et Reconstruction on 19/07/2010 at 
6:00 pm at the Seix bus station. From Toulouse, you will have to take a train until Saint-Girons train 
station. Then you will have to take a bus to Seix (forwards AUlus les Bains). For more information on train 
schedules in France, from Paris or Toulouse, please visit www.voyages-sncf.com. For bus schedules 
http://www.haut-couserans.com/fr/ete/acces/bus.htm. Closest international terminal: Toulouse Blagnac 
airport. Second possibility: you can go to Seix by your own. From Toulouse, take the motorway A64 
forwards Tarbes Lourdes. Then, take exit number 23 (Caz�res Le Fousseret Mondavezan). Finally, after you 
cross Saint Girons, follow road signs for Seix or Massat. You can prepare your trip on this website : 
www.mappy.fr.Camp Address Chantier Jeunesse et Reconstruction, Mairie, Place Joffre, 09140 Seix. 
Emergency phones : +33 6 79 98 71 75 / +33 5 61 13 78 84. 
 
 JR10/114 DOMAIZE  18/07-07/08 FEST 13 vols 18-30  
Partner It is the third international workcamp hosted by the village of Domaize. Opened to this kind of 
action, it wishes to fully invest the local population and local associations in the welcoming of the young 
volunteers. The workcamp will be an opportunity for Domaize to create a real dynamics of exchanges by the 
means of a work. This year the volunteers will build a dry-stone wall in the center of the village and will 

http://www.marche-tourisme.be/
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help in the organisation of a festival of electronic music. Website: http://domaisencorps.free.fr/.Work 
Under the supervision of a municipal councillor, you will build a dry-stone wall: selection and cutting stones, 
building. You will also help to the organisation of the festival Do Mais�En Corps which will happen the 31st 
of July: setting up the barriers, the panels, welcome the public, �green police� and cleaning after the 
event. A week of the camp will deal with the festival. Note that for the festival your schedules will be 
irregular.Accomodation And Food You will be accommodated under tents on mattresses that Jeunesse et 
reconstruction will make you available. You will go to work by foot (15 minutes). Domaize is 500 metres of 
altitude, bring warm clothes. You will prepare your meal in a room with a fridge and a cook. There are a 
grocery and a caf� in Domaize. We cannot be responsible for you if you arrive before the camp starts. 
Possible accommodation at volunteers� expense (please check availability). Call the Tourist Office of 
Courpi�re: 04.73.51.20.27 Site Internet: http://stdb-auvergne.com/tourisme/Rheber.php (H�bergement 
� St Dier d�Auvergne), http://www.tourisme.pays-courpiere.fr/ (lodging in Courpi�re)Location & 
Leisure In the heart of Livradois Hill, Domaize is a small rural village of 300 inhabitants It has a wonderful 
natural landscape with the gorges of Dore and Miodet, brooks and waterfalls, many views on mountainus 
chains and the Castle of Mauzun. For the bird lovers, there is an owl area of reproduction. Domaize also 
owns a very rich built heritage. Close towns: Thiers (26 kms), Clermont Ferrand (48 kms). Jeunesse et 
Reconstruction will organize one visit during the workcamp. You will be proposed some activities during 
your free time (visits, trekking). Other activities at your expenses are possible in Domaize and in the 
surroundings: hiking, horsing, swimming� More information on www.pays-de-cunlhat.com et www.stdb-
auvergne.com.Requirements 1/ At the end of the workcamp, no transportation will be organized by our 
association. You will then have to arrange your own means of transport to return to the train station. 2 / 
Our association does not provide a car during the workcamp. 3 / Foreigners belonging to the European 
Union must bring with them a personal EHIC (European Health Insurance Card, for the refunding of medical 
expenses in your country). 4 / If you have a driving licence, please bring it along in case of necessity. Do 
not forget to bring : a sleeping bag, warm clothes (a sweater and rain-coat), a bathing suit. For male 
volunteers : short pants are generally prohibited in the public swimming pools in France, please bring a 
bathing suit. For work : worn out clothes and strong shoes. Your games, songbooks, cassettes, musical 
instruments and recipes, will be also welcome! To make exchanges and encounters easier, please also bring 
photographs of your home, some postcards, small gifts.Meeting Point 1st possibility : meeting at the bus 
stop of Courpi�re on Sunday 18/07, first day of the camp, at 7.00 pm. Transfert to the workcamp place 
organised free of charge, PLEASE BE ON TIME. To get to Courpi�re : from the train station of Vichy, go to 
nearby bus station and take a TER bus at 17:35 in the direction of Thiers, Ambert, Arlanc (line 13) and 
leave at Courpi�re (arrival at 18h40). Check summer schedule at : http://www.voyages-sncf.com, 
http://www.ter-sncf.com/auvergne. From the SNCF train station of Clermont-Ferrand, take a train leaving 
at 16:08 toThiers (arrival at 16:38). In front of the SNCF train station of Thiers, take a TER bus at 18:18 in 
the direction of Ambert, Arlanc and leave at Courpi�re (arrival at 18h40) 2nd possibility: if you miss this 
appointment, you will have to get to Courpi�re via Vichy or Thiers or Clermont Ferrand. Attention : no bus 
from Courpi�re to Domaize (10 kms). Once in Domaize, inquire at the townhall to find accommodation. The 
nearest international points are Clermont Ferrand / Vichy / Thiers.Camp Address Jeunesse et 
Reconstruction Mairie Le Bourg 63520 DOMAIZE. Phone numbers : + 33 (0)4-73-89-59-25 / + 33 (0)6-80-
40-73-08 
 
 JR10/108 MEAULNE   25/07-14/08 RENO 11 vols 18-30  
Partner Volunteer workcamp were organised by Jeunesse et Reconstruction in Meaulne between 2002 and 
2005, in the frame of a programme called �heart of village�. During these 3 years, volunteers restored a 
stone washing place of the 17th century, following a restoration schedule drafted by specialised architects. 
Last year, the volunteers took part on the revalorization of traditional washing places. This year, the 
volunteers will work on the maintenance of several elements of the village�s build heritage. 
http://meaulne2008.over-blog.com/Work Under supervision of a municipal employee, you will first work on 
the maintenance of the traditional washing place that the volunteers, last year, have started: cleaning to 
make it more visible and masonry works. Then, you will clean two other traditional washing places 
completely covered with vegetation. You will clean 10 crosses. Finally, depending of the progress of these 
works, you will create signs made in wood for hiking trails. You will be divided in small groups. You will work 
during 5 hours the morning, 5 days per week.Accomodation And Food You will be accommodated under 
tents in the pitch. Jeunesse et Reconstruction will make you available mattresses. You will go to work by 
bike (about 25 minutes for the farest site). You will cook in a cooking place with a refrigerator and a cook; 
dishes and kitchenware will be provided. There are shops in the village: bakery, pharmacy. The 
supermarket is in Vallon-en-Sully, 9 km away from Meaulne. Jeunesse et Reconstruction will not be 
responsible for you if you arrive before the beginning of the project. Possible lodging in Meaulne, at your 
expenses (please check by calling): a campsite �le Cheval blanc� http://www.allier-tourisme.com/dolce-
vita/fr/camping.php?CAMPING-LE-CHEVAL-BLANC&p=839000218Location & Leisure 30 km away from 
Montlu�on. Located in the Allier, at 300 km south of Paris, between Bourges and Clermont Ferrand, the 
town of Meaulne (800 inhabitants), is surrounded in a landscape of field at the north-west of the forest of 
Tron�ais. This forest is part of the most important oak tree forest in Europe (the trees were planted by 
Colbert to build the boats of the royal navy) and is also a forest where many people were living, coalmen, 
blacksmiths, etc. The municipality of Meaulne is famous thanks to the writer Alain Fournier who placed the 
history of his book �Le grand Meaulne� near �Aumance� in the village of Epineuil, not far from Meaulne. 
Meaulne is 18 km away from St Amand Montrond, 40 km away from Montlu�on and 50 km away from 
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Bourges. You will be proposed some activities: pedestrian and bike hikings in the forest of Tron�ais, visit of 
the CPIE Pays de Tron�ais: knowledge of the forest trees, knowledge of the forest legends� Some other 
activities, at your expenses, are possible: horse-riding at St Bonnet, swimming, nautical sports on different 
lakes ( St bonnet, Tron�ais), visit of the Alain Fournier museum (le grand Meaulne) at Epineuil le Fleuriel, 
visit of Montlu�on� More information on the websites: http://www.allier-tourisme.com/, 
http://paysdetroncais.free.fr/, http://www.legrandmeaulnes.com/.Requirements 1/ At the end of the work 
camp, no transportation will be organized by our association. You will then have to arrange your own means 
of transport to return to the train station. 2 / Our association does not provide a car during the work camp. 
3 / Foreigners belonging to the European Union must bring with them a personal EHIC (European Health 
Insurance Card, for the refunding of medical expenses in your country). 4 / If you have a driving licence, 
please bring it along in case of necessity. Do not forget to bring: a sleeping bag, warm clothes (a sweater 
and rain-coat), a bathing suit. For male volunteers: short pants are generally prohibited in the public 
swimming pools in France, please bring a bathing suit. For work: worn out clothes and strong shoes (like 
boots � obligatory for your own safety). Your games, songbooks, cassettes, musical instruments and 
recipes, will be also welcome! To make exchanges and encounters easier, please also bring photographs of 
your home, some postcards, and small gifts. Meeting Point First possibility: You will be met by Jeunesse et 
Reconstruction at the train station of Vallon-en-Sully, on Sunday 25/07, first day of the work camp at 
18.30. The association organizes free of charge the transfer from the train station to the work camp 
lodging. PLEASE, be on time. From the Austerlitz train station in Paris, take a train to Montlu�on. In 
Montlu�on, take a train to Vallon-en-Sully, departure: 17.55, arrival: 18.16. These are indicative hours! For 
summer time schedules: http://www.voyages-sncf.com, http://www.ter-sncf.com/auvergne. 2nd 
possibility: If you miss this appointment, you will have to go to the Vallon-en-Sully train station (either by 
Montlu�on-Ville, or by St Amand Montrond). Then, you will have to go to the work camp by your own 
means. At Meaulne, ask the town hall (Mairie) where the work camp lodging is. The nearest international 
access point is Clermont-Ferrand.Camp Address Chantier Jeunesse et Reconstruction Mairie, 2 Place de la 
Mairie, 3 360 MEAULNE. For urgency call : + 33 (0)4 73 89 59 25 / + 33 (0)6 80 40 73 08 
 
 JR10/310 BUZET SUR TARN  08/08-28/08 RENO 14 vols 18-30  
Partner The municipality of Buzet sur Tarn (2000 inhabitants) will organize this summer its first workcamp. 
Protecting its own heritage and putting the community into an openness and discovery�s process are the 
two main objectives of the village of Buzet sur Tarn and that�s why the municipality is very happy to 
welcome an international volunteers group.Work Under supervision of a municipal councillor and local 
volunteers, you will participate to the renovation of the village : renovate street furnitures and clean a stone 
wall in order to reveal its red bricks. You will work 5 hours a day, 5 days a week.Accomodation And Food 
You will be accommodated in the school. You will cook, by your own, in the club house of the town ; dishes 
and kitchenware will be provided. Mattresses will be provided by the association Jeunesse et reconstruction. 
The sanitories will be available in the cloakroome of the stadium.Location & Leisure Located between 
Haute Garonne and Tarn � d�partement �, the village of Buzet sur tarn, closed to the Tarn river, is a 
typical village of this region. Owning an impressive cultural heritage in red brick as a lot of villages and 
cities in the region of Toulouse, Buzet sur Tarn is a lovely village. The Buzet forest, in the north border of 
the county will be a nice place to relax and do some activities as hiking or discovering the cultural heritage 
of the region. For more informations, please check http://www.mairie-buzet-sur-tarn.fr/web/26-
accueil.php.Requirements 1 / At the end of the workcamp, no transportation will be organized by our 
association. You will then have to arrange your own means of transport to return to the train station. 2 / 
Our association does not provide a car during the workcamp. 3 / Foreigners belonging to the European 
Union must bring with them the E111 form (for the refunding of medical expenses in your country). 4 / Do 
not forget to bring : a sleeping bag, warm clothes (a sweater and rain-coat), a bathing suit. For male 
volunteers : short pants are generally prohibited in the public swimming pools in France, please bring a 
bathing suit. For work : worn-out clothes and strong shoes. Your games, songbooks, cassettes, musical 
instruments and recipes, will be also welcome! To make exchanges and encounters easier, please also bring 
photographs of your home, some postcards, small gifts. 5/ If you have your driving licence, please, take it 
with you (may be useful in some areas).Meeting Point First possibility: You will be met by Jeunesse et 
Reconstruction on 08/08/2010, first day of the workcamp at 6:00 pm at the St Sulpice train station. The 
association and the inhabitants will take you free of charge to the village of S�gur, so please BE ON TIME. 
The Rodez train station is about 35 km from Toulouse, in the north-east. It is a 30 minutes train ride. For 
more information on train schedules in France, from Paris or from Toulouse, please visit www.voyages-
sncf.com. The closest international airport is Toulouse Blagnac airport. Second possibility: you can go to 
Buzet sur Tarn by your own way. From Toulouse, take the motorway A68 in direction of Albi. Then, take the 
exit number 4 � Buzet sur tarn �.Camp Address Chantier Jeunesse et Reconstruction, Mairie, H�tel de 
ville, 31140 Buzet-sur-Tarn. In case of emergency 06 79 98 71 75 ou 05 61 13 78 84. 
 



 

Renovation works around an old washhouse. 3 young people from the village will participate in this project. 

CBF04 Maves 
 

11/07-31/07 RENO/ENVI 11 vols 18-25 ♂ 
Project: Maves is a small village situated next to the Cisse river. The municipality in cooperation with the 
youth sector is very involved in many projects with the young people. During the workcamp, the volunteers 
will renovate the roof of an old wash-house. At the same time, a sustainable development awareness 
program will be run on a daily life basis and through workshops organised together with the volunteers. 
Work : roof structure, roofing  and masonry work. Location : : The workcamp is situated in Loir-et-Cher, 
250 km south from Paris and 15 km from Blois, in the small village of Maves, known for its 15th century’s 
windmill. Nearest airport : Paris Train station: Blois Meeting point: 11/07/2010 at Maves’ city hall or at 
the rail station of Blois (please inform us of your arrival time) Accommodation: in tents and with an 
environmental respectful way of life using bicycles, dry toilets, solar showers, etc. Language: French, 
English 
 

Construction works in order to arrange a skate park. This project is developed with the participation of a 
group of young people who come from the small town and belong to the youth organisation. 

CBF11 Plougastel  12/07-31/07 RENO/CONS    11 vols 18+ 

Project: In cooperation with a skateboard club (400 participants), the project consists in building new more 
technical and secure modules of skateboard. This workcamp will be realized in cooperation with young 
people of the municipality. Work: Wood work, roof structure, painting  Location: Plougastel is situated in 
West Brittany, at the tip of Finistère, 10 km from Brest. The municipality is turned to the maritime and 
agricultural activities and offer several possibilities of leisure activities (sail, footpath…)  Accommodation: 
in tents  Train station: Brest Nearest airport: Brest-Guipavas  Language: French, English    
 

Renovation work around the Kergoz Castle.  

CBF14 Guilvinec  02/08-22/08 RENO/ A4A 11 vols 18+ ☺ 

Project: Guilvinec is the first small-scale fishing port in France. After a first workcamp in 2008 on a baker’s 
oven, this year the volunteers will do renovating work on various parts of the Kergoz Castle. The castle 
dates back from the 16th century and is a major historical building in the area. Work: traditional masonry 
Location: Guilvinec is a big port on the Atlantic Ocean, in a picturesque municipality, situated at the tip of 
Brittany, in the department of Finistère, at 35 km south from Quimper. Nearest airport: Quimper - 
Cornouaille Airport Train station: Quimper   Meeting point: 02/08/2010 at the rail station of Quimper 
from 2 p.m  Accommodation: in tents  Language: French, English 
  
CONC 032  VANXAINS 1  07/07-22/07 RENO 14 vols 18+ 
PROJECT: The partnership with the village of Vanxains is always very interesting for the restoration of the 
small local heritage site the very enriching exchanges between international volunteers and the local 
population and the warm welcome is assured. Two camps will be organized again this year, in order to 
continue the restoration of the wall surrounding the park which belongs to the village and is used for 
cultural events during the summer. WORK: Led by a technical leader from Concordia, you will take part in 
the restoration of both faces of a stone wall surrounding the parkland. Reconstruction, cleaning, renovation 
of the wall’s parts that fell down. Traditional masonry.  LANGUAGE: French and English. LOCATION: 
Vanxains  (700 inhabitants) 40km from Périgueux. Vainxains is a picturesque village which has retained its 
rural charm. ACCOMODATION: In a building. Basic collective living condition. Bring a sleeping bag, 
working clothes, sport shoes and warm clothes. TERMINAL:  Angoulême train station.     SPECIAL 
REMARKS: The work may be quite physical sometimes. Small isolated village with no public transport. For 
nature lovers and walking enthusiasts! 
 
CONC 037 STE AULAYE  01/08 - 16/08 ENVI/FEST 15 vols 18+ 
PROJECT: On the threshold between Périgord and the southernmost Angoumois, Saint Aulaye is a dynamic 
small town situated on the banks of the Dronne, proud of its XIIth century castle and its Roman church. For 
the second year, the municipality of Saint Aulaye calls upon Concordia in order to open a pedestrian path 
between the heart of the village and its surroundings.  On the 6th and the 7th of August, the village 
organizes its 15th Spiced Music Festival, and the volunteers are expected to help organize it. WORK: Led by 
a technical leader, you will take part in the opening of a pedestrian path. You will do cleaning and excess 
vegetation clearing work. During the festival, you will take part, along with the local population, in the 
organization and the logistical management of the event.  LANGUAGE: French and English LOCATION: 
Saint Aulaye is a North Périgord bastide located at the border of Charentes, 30 km east of Coutras. 
ACCOMMODATION: In a building (basic collective living conditions). TERMINAL: The train station in 
Angoulême. SPECIAL REQUIREMENTS: Bring a sleeping bag, working clothes, sport shoes, warm clothes 
and solid waterproof boots as you will sometimes work with your feet in the water. SPECIAL REMARKS: 
No public transportation, for those who like nature and walking.  
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CONC 042 BEYLEME  13/08 - 28/08 ENVI/RENO 15 vols 18+ 
PROJECT: The organization « Pour Les enfants du Pays du Beleyme » is a centre for rural education, leisure 
and nature protection. The partnership between Concordia and this association will give the volunteers a 
possibility to live during the camp a real ecological everyday life. The warm welcome and the quality of the 
exchanges made the 2 partners willing to renew the camp experiment. WORK: You will participate in 2 
projects of restoration of the small built and natural heritage on the area: you will restore a fountain 
(traditional masonry) and you will take part in the restoration of the surroundings of a pond (environment 
work). LANGUAGE: French and English. LOCATION: The association is settled in a very small village called 
Montagnac la Crempse, situated 20 km away from Bergerac. The work takes place in the surrounding area. 
ACCOMODATION: Under tents. Precarious collective living conditions. TERMINAL: At the Bergerac train 
station. SPECIAL REQUIREMENTS: Bring a sleeping bag, a sleeping mattress, working clothes, solid sport 
shoes, warm clothes as well as strong, protective shoes (like rubber boots) to work with. SPECIAL NOTE: 
Montagnac is a very isolated village with no transport options  
 
CONC 128 ORLY  06/08 - 28/08 ART/ MANU 12 vols 18+ 
PROJECT: As last year, we organize this summer an original workcamp where we create urban and playful 
furniture, in partnership with Valophis Habitat, lessor of social accommodation. This workcamp is related to 
the workcamp of last year during which volunteers created convivial spaces in the city. This time volunteers 
will work with volunteers of the Koloumba organisation, passionate of games and encounters, and who 
create games from all over the world, sharing the spirit of creativity, solidarity and cultural exchange. 
Together you will create playful urban furniture, such as a chess bench, a tangram chair… You will also 
organize game activities for the locals. Don’t forget to bring simple and original games from your own 
country. WORK: Creating playful urban furniture by using recycled materials. LANGUAGE: English 
LOCATION: Suburb of Paris – 15 km from Paris. ACCOMMODATION: Housing TERMINAL: RER Orly ville 
 
CONC 156 BLOIS  16/07 - 31/07 ENVI/CONS 12 vols 18+ 
PROJECT: For the first year, the town of Blois will welcome a group of international volunteers for a 
workcamp about community gardens. Nature takes an important part in the local life, with the Loire Valley, 
that has been inscribed on the UNESCO World Heritage since 2000. The workcamp aims at doing 
maintenance and embellishment work of the gardens, in the north district of the town and, at the same 
time, making the young inhabitants aware of the environmental protection. Beyond this concrete action, the 
municipality really wants to stress on the youngsters' commitments, to create links and organize meetings 
between the different cultures, generations, the local players and the inhabitants.  WORK: This project is a 
partnership between the town Blois, Concordia and the association that manages these community gardens. 
You will work on the renovation of garden sheds and on the creation of signs and notice boards. 
LANGUAGE: English. LOCATION: Blois is the 50,000-inhabitant town district of the department of Loir et 
Cher in the Région Centre. It is situated halfway between Tours and Orléans, on the edge of the Loire River, 
which is the last wild European river, near la Petite Beauce and la Sologne.  ACCOMODATION: You will be 
accommodated in collective tents on the camp-site; sanitary facilities in a building; cooking and eating 
under a big tent outside. Please bring a tent and a sleeping mat, if available. TERMINAL: at Blois train 
station. SPECIAL REMARKS: As the workcamp takes place in an urban area, for practical and eco-friendly 
reasons, you will ride from the accommodation to the working place. For more information, have a look at: 
http://www.ville-blois.fr/  
 

CONC 189 St Maxim  04/08 - 26/08 ENVI 15 vols 15-17 ☺ 
Partner: This is an environmental workcamp that we organize for the second time in the community of 
Tracy Le Mont in the heart of Laigue s forest. The people of this small village, sensitized to their life 
environment, want to preserve their quality of life and promote the participation of youth international 
volunteers in the village. Your role will be to help them to maintain a walking path in the forest and to 
restore the �Gotebert� fountain. The workcamp provide also the entertainment for the community during 
month August. It is also noteworthy that many of the village paths cross in the woods.   
Work: The work will be to build a fence, fit in water pipe to prevent rain water to wash out the path and to 
restore an old traditional wash tub : cleaning and small masonry.   
accomodation and food: in tents with access to the public hall.   
location & leisure: Department of Oise (Region Picardie)/ Tracy Le Mont is located in the heart of the 
forest near Compiegne and Noyon.   
Requirements: For more information have a look at: www.tracythemont.org.  EXTRA FEES : 150€ 
 
CONC 190 LAIGNEVILLE  04/08 - 26/08 RENO 11 vols 18+ 
PROJECT: Laigneville is a small town in the centre of Oise, near Creil, where we organize for the fourth 
time a workcamp. The work will consist to carry on the work on the chapel of Saint Georges, with the 
support of volunteers from the association ASPEL (Association for the Safeguarding of the Heritage 
and Environment of Laigneville). All the previous workcamps have been provide with local vegetables, 
cakes...so a warm welcome. WORK: Continue the restoration of the chapel of Saint Georges. The work will 
consist to extract old joints on stone walls and make new on with lime. Some other small masonry work 
may be needed as well. LANGUAGE: English LOCATION: Laigneville is located to the north of Creil. Many 
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walks are planned in the forests and the castles of Chantilly and Compiègne. ACCOMMODATION: In a 
building.  TERMINAL: Laigneville train station (50 km north of Paris) SPECIAL REQUIREMENTS:  Part of 
the work may be done on scaffolding. Certificate required. 
 
SJ27 The limestone of La Ferté I   10/07 – 31/07 RENO/ TEEN 15 vols 15-17 ☺ 
Project: La Ferté sous Jouarre is the world capital of limestones. The community of this village aims to 
upgrade the historical important patrimony. This is why they are looking forward to host international 
volunteers, which are going to restore the local patrimony constructed of those limestones. Volunteers will 
be hosted at the centre of the association and will therefore have the possibility to meet a group of 12 local 
volunteers.Furthermore, a lot of activites and get-togethers with the inhabitants are planned. Some 
exemples: canoeing, screenings of films, international feasts...The volunteers will certainly have the 
possibilty to discover the cultural patrimony of the region and make excursions to Paris. Accommodation: 
Tents Next Train Station: La Ferté Sous Jouarre  Location: La Ferté Sous Jouarre is located at 60 km of 
Paris. Participation fee: 150€ 

 
SJ51 La Greve sur Mignon  30/07-20/08 RENO / CULT 12 vols 18+ ☺ 
Project: La Grève sur Mignon is a small town that is very concerned with environmental issues and new 
technologies of sustainable development. It is situated in the South of the department amidst the regional 
marshland wherein there is an old brickyard. This site is very active owing to the commencement of 
structural renovation work. A hands on learning workcamp focused on eco-construction, with demonstration 
workshops will constitute our project of intervention. The aim of the project is to transform this old factory 
into an eco-friendly house with energy sources and a museum area. A training center for new techniques of 
construction will be developed on this site. The work consists of the dismantlement of a wood floor and 
various roofing work. It will primarily take place hight above the ground with the optimum security 
(protection net, harness...). The village would like to make this workcamp an opportunity to share special 
moments with the volunteers. The volunteers will be accommodated in an ecological and comfortable house 
that respect the environment ( a yurt : Mongol tent with wood frame). “Diversity”, “open mindedness”, 
“sharing knowledge”, “interculturality” are key words strongly enforced by the willingness of the 
municipality.  In partnership with the inhabitants some time will be reserved for various outings in this rich, 
touristic region (Marais poitevin, ocean, La Rochelle...). Accommodation : mixed in yourte. Location: La 
Grève sur Mignon, 20km from La Rochelle, western part of France. Next train station : Niort  (Deux 
Sèvres)  
 

U25 ST JEAN DU MARCHE  EUVEVILLE DEVANT LEPANGES  30/07-20/08 RENO 12 vols 18+ ☺ 
The project: The castle of Faucompierre, or Saint Jean du Marché, has been ruined by the Franco Swedish 
troupes in the mid 17th century. It has great and majestic ruins that show a keep, towers, fortifications and 
a chapel. Works: You will secure the site of these vestiges, in relation with archaeological teams. 
Accommodation: You will sleep in tents. More infos: Saint Jean du Marché village is located 20kms from 
Epinal, in the Vosges mountains. You will be in the middle of a beautiful landscape and nature! Nearest 
“big town”: BRUYERES Nearest airport: AéROPORT INTERNATIONAL DE STRASBOURG (SXB) Terminal: 
BRUYERES 
 

ΓΕΡΜΑΝΙΑ 
 
NIG13    Lohmen  16/08-05/09 ARTS/ YOUTH 10 vols 18-27 

Location: Lohmen has about 850 inhabitants and was founded approximately around 12th century. For 
further information about Lohmen visit www.lohmen.de (only available in German).  Work: he summer 
camp in Lohmen is for volunteers who like theatre. At the beginning all participants of the camp invent 
together a play, so everyone`s creativity is required. Local people will be also involved in the organisation 
and performance of the play. The volunteers will perform the play in surrounded locations to support and 
upgrade the culture. The volunteers are asked for bringing music, costumes, literature etc. with them.  
Nearest train station:  Guestrow - vols will be picked up Nearest airport: Berlin or Hamburg 
Accommodation:  The volunteers will be staying together in a school Food:  Food is already included but 
the volunteers will be responsible for the cooking and will do it together  Leisure Time Activities: 
Excursions are planned, short trips to nearby towns, swimming, canoeing… Further requirements: Please 
bring a sleeping bag, a mattress pad, work clothes, motivation and good humour 

 
 

NIG14 Peenemuende I  23/08-11/09 HIST 10 vols 18-27 

Location: Peenemuende is located in the northern part of the island Usedom. On the island volunteers will 
find an impressive landscape with steep coastlines, forests, swamps, marshland, and last but not least, 
charming fishing spots. From 1936 until 1989 the region was restricted (for army use only), therefore the 
nature in the surroundings has developed undisturbed. Looking back in history Peenemuende participated in 
the development of the V-Rockets and today there is a memorial as well as a technical historical information 
centre reminding us of it. Short trips with sailing boats to other islands in the Baltic Sea are planned.  
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Work: The volunteers will give continuity to the work done in the former concentration and prisoners of war 
camps. They will work on the area of an external camp of the former women’s concentration camp 
Ravensbrueck where women had to work under extreme conditions. The actual duties will consist in 
securing the area, measuring, digging burial sites and also to prove by documents all the work done. 
Surfaces of still existing roads, walls and squares have to be cleaned from vegetation and rubbish. This 
work will be done in cooperation with the local monument administration. Nearest train station: 
Peenemuende  Nearest airports: Berlin and Hamburg  Accommodation: The volunteers will stay in 
trailers at a youth hostel.  Food: Full board is included, which means there will be someone cooking for the 
participants.  Leisure time activities:  Excursions are planned, swimming, short trips to   nearby 
towns…etc. Further requirements: Please bring a sleeping bag, a mattress pad, work clothes + gloves, 
motivation and good humour. 
 

ΙΣΠΑΝΙΑ 
 
SVICA011 CAMBERA DE 

LOS MOROS 
San Vicente  
Del Monte 

16/08-30/08 ENVI-RENO 
 

15vols 18-30 ☺ 

Region: region of Cantabria. Province of Cantabria (Santander). Description of work: Road´s 
maintenance and cleanness, clearing the ways, fixing land marks, Signaling, to settle the paved road and 
the value enhancement, recovery of all the access to the road.  Complementary activities - leisure 
activities: to visit cultural places in Santillana del mar, Comillas, Santander, Llasca de los Moros, El Soplao 
caves, to practise snorkel, pirogues, to do workshop manuals, to go to san Vicente de la Barquera´s 
medieval market, to play Cantabrian bowling and Petanque. Every evening spare time activities will be 
carried out.   Accommodation/food: youth hostel of San Vicente Del Monte - Treceño - Valdaliga´ city 
council (cantabria). Accomodation is in a shelter with everything included.  Location: San Vicente Del 
Monte.  Travelling instructions: the last day of the working camp you'll be taken to the leaving point.  
Meeting point: There are 3 options:  1. To get to the shelter´s address on the day the activity starts.  2. 
To get to Cabezón de la Sal´s train station or couch station.  3. To get to Treceño´s train station.  In any 
case you must contact on the following numbers: 619.04.32.75 / 606.70.71.94 Languages Spoken: 
Spanish and English. Things to bring: mountain boots, warm and cosy clothes, a swimming suit, a 
raincoat, a small knapsack to carry in the excursions, sun cream and repellent to keep mosquitoes away, a 
beach towel, a cap slippers to be used in the river, stuff for personal hygiene, European health card for EU 
volunteers. Profile - commitment of participants: to make an effort doing the jobs assigned by the 
person in charge Internal rules: to show respect to people in charge, look after of all the equipment used, 
be on time, to do your duties every day  
 
SVIGA032 ISLAS CIES II Vigo/ Cies island 16/07-27/07 ENVI 9 vols 25-30 ☺ 
REGION: Region of Galicia. Province of Pontevedra. DESCRIPTION OF WORK: Environmental activities 
like to conserve the surrounding of the island, to help in prevention of forest fires and to help to clean 
gulfweed wearing neoprene clothes in the South Island. Participate to information activities to visitors and 
to help physical disabled (wheelchair or old people) visitors and to collaborate with the Environment Service 
of the National Park. To collaborate with Lucía Latorre from Mediterranean Institute of Advanced Studies in 
CAT Proyect (alocthonous species control). COMPLEMENTARY ACTIVITIES - LEISURE ACTIVITIES: 
Leisure activities and sport activities (snorkel). Visit by fishing boat around the islands.  Note: These 
activities are for your guidance and may be changed in the development of work camp  
ACCOMMODATION/FOOD:  Participants will be accommodated in tents in the work camp of Cies Islands 
(Vigo-Pontevedra). The site has buildings as dinning room and bath-room. Breakfast, lunch and dinner will 
be provided by specialized staff.  LOCATION:  This workcamp is located in the Cies Islands, in Monte Agudo 
Island (on the north) to be precise, on the Ría de Vigo, in Vigo Municipality. The Cies Islands and 
archipelagos of Cortegada, Sálvora and Ons, belong to the National Park of Atlantic Islands of Galicia. The 
ecologic value of its marine habitat is incalculable because here there are some of the most representative 
examples of Atlantic marine eco-systems. Marine habitat of the National Park is a big mosaic of different 
habitats that support an extraordinary diversity of flora and fauna. We can find habitats defined by the 
European Community like ´community priority´: reefs, lagoons or sandbanks covered all the time by no 
deep marine waters. On land we can find ´community priority´ habitats too, likes the grey dunes or the 
´aerohalins´ littoral bushes or the southerner atlantic humid ´brezo´ bushes.  The most important problem 
in the National Park conservation is the human pressure. In Cies Islands the eucalyptus plantations, pines 
and acacias have occupied the place of native plants. The eradication of these plantations is a very long 
place process and the National Park is working in and the results will be seen gradually. Actually, it is being 
done actuations to develop a correct management of the public use, the islands residues, the navigation, 
the sail, etc. NOTE: This workcamp has no access for physical disabled people. TRAVELLING 
INSTRUCTIONS:  The access to the workcamp will be by ship from ´Estación Marítima´ (besides Nautico) 
of Vigo Port. The way takes it 50 min. to arrive at Cies Islands. 
By plane: (www.aena.es) Santiago de Compostela airport, A Coruña airport, Vigo airport 
By road: Service A Coruña-Santiago-Pontevedra-Vigo, service Lugo-Pontevedra, Service Ourense Vigo. 
Company: MONBUS (www.monbus.es) Ph. +34 902 292 900 
Bus stations: A Coruña, Lugo, Santiago de Compostela, Vigo (www.vigobus.com), Ourense, Ferrol 
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By train: RENFE (www.renfe.es) FEVE (www.feve.es)  
By ship: From Vigo city. Route Vigo-Cies Islands. Company: NAVIERA MAR DE  
ONS). Tel. +34 986 225 272 (www.mardeons.com). 
MEETING POINT: First day, after 16.00 h. in the workcamp of Cies Islands (Vigo-Pontevedra).  
LANGUAGES SPOKEN: Spanish and English. Things To Bring: Sleeping bag and a little backpack for 
routes, personal cleanliness items, shoes for mountain, warm clothes, waterproof clothes, working clothes, 
sport clothes, sport shoes and swimming costumes, work gloves, solar protection and a cap, European 
Health Card for EU volunteers.  Internal Rules: To be a volunteer involves: Working selflessly the hours 
stipulated on the labour planning, during five days a week. Cooperating with the leisure time activities 
planning's development and take part in them. Contributing towards the workcamps general operation 
(administration, cleaning, cooking...) Respecting the different believes, ideologies and personal differences 
among the workcamp participants. Staying at the camp during the programmed period. Respecting the 
internal and ´life together´ rules: accepting the person in charge instructions, respecting the schedule.  
Not using private vehicles during the workcamp length Emergency Number: Workcamp organization 
(Juan) - Tel. 629628179   Additional Information:  www.xuventude.net. This is the portal for youth 
information in Galicia (D. X. de Xuventude e Solidariedade. Xunta de Galicia) with all the information about 
workcamps in Galicia, leisure, tourism, youth activities ... www.santiagoturismo.com. Information about 
Santiago de Compostela town, transports, access... www.coruna.es. Information about A Coruña town, 
transports, access... www.xacobeo.es. Official site about Pilgrim´s way to Santiago and other events.  
www.turgalicia.es. Official portal with all the touristic information about Galicia. www.alsa.es. Site with 
information about transport from other towns and cities of Spain.  
 
SVIRI012 IGEA II Igea/ Casa Gabi  RENO 01/08-15/08 6 vols 18-26 
Region: La Rioja. Province of La Rioja. Description Of Work: Restoration of fossil beds: Cleaning the beds 
of dinosaur footprints. Filling the cracks. Waterproofing. Mending and fixing loose rock fragments.  
Complementary Activities - Leisure Activities: Information about the lower part of the region of La 
Rioja (Rioja Baja), including geographical, economic and sociocultural aspects. Trips to areas of 
paleontological interest and fossiles. Accommodation/Food: House LOCATION: Igea is a small village 
situated in the ´Rioja Baja´. It´s 76 km. away from Logroño. Basic economy is agriculture and farm. It´s 
the main producer of honey of La Rioja. The ichnological outcrop of Igea spreads over a wide area. The 
most important beds of dinosaur footprints, in terms of easy access and quality are ´La Cañada´, ´Las 
Navas´, ´Santa Ana´ and ´La Torre´. The dinosaur ichnites are three-dactyl footprints and belong to two-
footed dinosaurs (Theropod dinosaurs). Fossil-tree and Museum. Palace of the VIth Century. 
www.aytoigea.org Travelling Instructions: By bus from Logroño to Arnedo (LOGROZA, S.L. Bus Company 
- (Autobuses Jiménez) - Tel. 941 291953).  Timetable: 10:15, 13:00, 16:30, 18:15 and 20:00. Meeting 
Point: The first day in the bus stop of Arnedo at 13:00 and 20:00. Languages Spoken: Spanish and 
English. Things To Bring: Sleeping bag, work and warm clothes, work gloves, raincoat, trainers and 
mountain boots, calculator, European Health Card for EU volunteers.  
 
SVICA021 VALDEOLEA Mataporquera SOCI-CULT 16/07-30/07 12 vols 18-30 ☺ 
REGION: Region of Cantabria. Province of Cantabria (Santander). DESCRIPTION OF WORK: This project 
will try to invigorate the social and cultural environment of Valdeolea municipality, offering free time 
activities to all the people who live there. It will also consist of a collaboration with the various cultural 
activities which will take place in this municipality. PROFILE OF THE PARTICIPANTS: People interested in 
the area of social and cultural animation. COMPLEMENTARY ACTIVITIES: Trip to Santander, Santillana 
del Mar, go hiking, guided tour to the Valley, sport activities, rafting in Ebro river. 
ACCOMODATION/FOOD: In the Valdeolea Public School - 39410-Mataporquera (Cantabria).  Address:  
Public School ´Valdeolea´ Phone Number:  942803376   www.grupobrenes.com  LOCATION: Mataporquera 
(Cantabria). TRAVELLING INSTRUCTIONS: By train from Madrid to Mataporquera (Railway Madrid-
Santander).  Telephone number: 902 240202 - Web: www.renfe.es  MEETING POINT: The first day in 
train station of Mataporquera or in Valdeolea Public School. THINGS TO BRING: Warm clothes (the place 
is situated in the south of Cantabria, where nights are quite cold and days are quite hot), musical 
instruments (optional), European Health Card for EU volunteers. LANGUAGES SPOKEN: English and 
Spanish. COMMITMENT OF PARTICIPANTS: The participants commit themselves to: Work selflessly 
during the hours stipulated in the project.  Collaborate in the general organization of the workcamp by 
doing activities such as cleaning, cooking, carrying out administration tasks, etc.  Respect the beliefs, 
ideologies and personal or cultural differences of the rest of the participants in the workcamp. Stay in the 
workcamp during the scheduled time. Respect the different internal rules of the camp to favour a good 
coexistence among the participants, such as: accepting the instructions given by the people in charge; 
observing the timetables and not using personal means of transport (such as cars, motorbikes, etc), during 
the whole workcamp. 
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ΙΤΑΛΙΑ 
 

CPI 10 CONCA CAMPANIA   14/08-28/8 ENVI/FEST 15 Vols 18+ ☺ 
BACKGROUND: On the territory of Conca Campania, (1200 inhabitants, half the way from Roma and 
Napoli at the extreme North of the Campania region) stands some particularly rich and specific architectural 
patrimony from the 1930's, the Pineta Park, projected by the great Italian architect Porcinai to create a 
sample of "paradise on earth" in these hills close to Monte Cassino Abbey, a famous 2nd W.W.  battle-field. 
This park, abandoned for a long time, has been recently donated to the local branch of the PRO-LOCO 
association, who takes care all around Italy about local development and youth empowerment.  WORK: 
Volunteers will be involved in many different activities such as paths, signals and fences maintenance, lands 
reclaiming, garbage removing. Volunteers will also have the chance to meet the local communities, 
participating in meetings, events and tastings of local products. Volunteers will also collaborate in the 
organization of the local festival ACCOMODATION: The Volunteers will be fully taken in charge, hosted in a 
building at their disposal close to their project action spot, with all needed basic facilities. Self cooking and 
management. Sleeping bags are required. LOCATION: Conca Campania is half the way from Roma and 
Napoli TERMINAL: Napoli or Roma 
 
Leg22 Castrovillari Calabria 01/07-15/07 Envi 12 vols 18+ ☺ 
Project: The project is targeted to adult volunteers and it will aim to safeguard and prevent fire events. 
The volunteers will be asked to lie in wait in order to catch sight of eventual fire events in the Pollino 
National Park. They will be also involved in brainstorming with the local young people on how reduce the 
risk of fire events. Work: In the morning, the volunteers will cover observation posts up to the mountains 
in order to catch sight of fire events in collaboration with members of the fire department. In case of fire 
events, they will be in charge of informing the flying squads. In the afternoon, they will take part in didactic 
laboratories in order to instruct the local youngsters to prevent fire events. Location:The work camp will 
take place in Acquaformosa, a small village located in the heart of the Pollino National Park. On the northern 
side, the village is surrounded by the Pollino Mountains while on the southern side it is bordered by the 
Orsomarso mountain chain, particularly rich in flora and fauna. Accommodation:The volunteers will be 
hosted in a comfortable ex orphanage provided with bedrooms, bathrooms, showers and a well-furnished 
kitchen. Terminal: Airport of Lamezia Terme. Guardia Piemontese railway station.  
 
Leg23 Barone Canavese     (To) Piemonte     02.07 – 16.07  TEEN-ENVI 15vol  (15-17) 
Project: The project will deal with the maintenance of paths, woods, vineyards and cultivated fields in the 
area of Ivrea amphitheatre. The project will be carried out both in Barone Canavese as well as in other 
municipalities of the so called ‘Erbaluce lands’ (Erbaluce is the name of the local variety of grapes).  Work: 
The volunteers will take part in activities of environmental maintenance such as pruning bushes, removing 
weeds, clearing brambles as well as restoring stone-walls. They will also have the chance to organize and 
take part in events and naturalistic excursions. Location: Barone Canavese is a small village at the foot of 
the Alps, located about 30 km North-East of Turin, Piemonte (Piedmont) region. Accommodation: The 
volunteers will be accommodated in a sport centre. Terminal: Airports of Milan: Malpensa – Linate – Orio al 
Serio.Airport of Turin: Caselle. Chivasso railway station.  
 
Leg25 Valvestino     Valvestino (Bs) Lombardia      04/07- 17/07      ENVI    12vols 18+ 
Project: Included in the project "Houses in the forest”, the work camp will be focused on the environmental 
maintenance of the area around the building, by renovating paths and looking after the vegetable gardens.  
Work: The volunteers will be involved in the environmental maintenace of the area, focusing in particular 
on the fauna. The tasks will include: renovating the paths, improving the habitat of the animals living in the 
Alps and enhancing the area as tourist site.  Location: Valvestino is a small village located in a valley, 
which stands at the foot of the Pre-Alps, in the heart of the Altogarda Bresciano park. The valley is crossed 
by the Toscolano River that flows into the Valvestino artificial lake. The valley extends from the Idro Lake to 
the hills overhanging Gargnano.  Accommodation:The volunteers will be hosted in a building known as the 
“House in the forest” in Turano. The building is provided with four common rooms, two baths, four showers 
and a common sitting room as well as a well-furnished kitchen. Terminal: Airports of Milan: Malpensa – 
Linate – Orio al Serio. Airport of Verona: Valerio Catullo.  
 
Leg55 Troina Sicilia 26/07-09/08 Envi/ Reno 10 vols 18+ ☺ 
Project: Troina has a population of 10,000 and can be found 1120 meters above sea-level. Over the 
centuries it has been a stronghold for all the civilizations, which have occupied Sicily and in the 11th century 
it was the Norman capital, owing to its position and the advantage of detecting enemies from a distance.  
Lake Ancipa is located 944m above sea-level and is situated in enchanting Alpine scenery. It is the highest 
artificial lake in Sicily and is rich in different species of animals and plants both on land and in the water. 
Work will be carried out on the paths around the lake, which form part of the Nebrodi Regional park. Work: 
The work activities will be divided in two sessions taking place in different places: Lake Ancipa and Saint 
Andrea. Lake Ancipa: The volunteers will take part in cleaning paths; cleaning the shore nearby the lake; 
repairing paths; maintaining the information point areas in which there will be 3D maps with Braille and 
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audio guides; Saint Andrea: The volunteers will participate in removing grass and weeds; collecting rubbish; 
cataloguing old stones which have fallen from the walls and ceiling. Location: Troina, Enna district, Sicily 
region.  Accomodation:The volunteers will be hosted in an elementary school equipped with beds and 
mattresses. Facilities include a shower, a large kitchen and dining-hall. Terminal: Airport of Palermo: 
Falcone-Borsellino. Airport of Catania: Fontanarossa. 
 
Leg64 Terminillo Lazio 01/08-15/08 Stud/ Envi 15 vols 18+ ☺ 
Project: The Province of Rieti is located in the north-west of Lazio Region, bordered by the ancient river 
Tiber and by central Apennines. The landscape includes soft hills and vineyards, fertile valleys and beautiful 
peaks of Mediterranean coasts. The area is characterized by a high level of biodiversity (majestic beech-
wood trees, maples, chestnuts and century-old oaks) as well as different species of flowers such as wild 
orchids, violets and narcissus. There are also some rare species of fauna: wolf, wildcat, golden eagle and 
goshawk. The project will consist of preserving the natural reserve by several environmental tasks amongst 
which the creation of an Organic Eco-nursery. Work: The volunteers will carry out practical environmental 
tasks that may include: the creation of an organic eco-nursery in the botanical reserve at the top of the 
mountain Terminillo, renovating footpaths, creating picnic areas and info points, collaborating in the 
environmental maintenance of the area of the lake Salto, including the protection of its shores. Location: 
The project takes place in two main environmental areas: the Terminillo Mountain, the highest massif peak 
of the region and the area around the lake Salto where the natural reserve extends across. 
Accommodation: The volunteers will be hosted in a youth hostel provided by Legambiente. Terminal: 
Airports of Rome: Fiumicino – Ciampino. 
 
Leg73 Venezia Veneto 18/08-31/08 Reno 12 vols 18+ ☺ 
Project: The aim of the project is to preserve and restore the archaeological, natural and cultural heritage 
of Certosa in order to keep up the prestige of the lagoon and its islands. The goal of the project is also to 
raise awareness about both the cultural and environmental values by improving the ecological and cultural 
education in the region. Since the beginning of the activities, Legambiente has run the project involving 
more then 200 national and international volunteers.  Work: The volunteers will be involved in developing 
and maintaining the Certosa’s structures and naturalistic paths, in order to make the access to the natural 
park and its archaeological sites easier. Furthermore, the volunteers will organise activities and events in 
order to involve the community. Location: Certosa Island is located inside the Park of the Lagoon, an 
important and strategic area between the Venice city centre and the sea. The island housed a convent 
between the XIII and XIV centuries and it has later been used for military purposes until 1950. After the 
demilitarisation process, the area has been abandoned for decades letting weeds cover and ruin slowly the 
landscape. Accommodation:  The volunteers will be hosted in tents equipped with camp beds in a green 
area of the island. Bathrooms, showers and a kitchen will be available next to the camping site. Terminal: 
Airport of Venice : Marco Polo.Airport of Treviso: Antonio Canova. Venezia railway station.  
 
Leg76 Riomaggiore Liguria 26/08-06/09 Reno 12 vols 18+ ☺ 
Project: Cinque Terre is formed by five beautiful villages located on amazing terraces above the sea, and 
characterised by kilometres of stone-walls and terraced fields cultivated with olive and vine-trees. As the 
terraces have been abandoned by local people, Legambiente started collaboration, about eight years ago, 
with the Park administration and began to organise voluntary work camps with the aim of safeguarding the 
area. The Cinque Terre national park, recognized by UNESCO world patrimony list, needs to be improved 
and valorised. For this reason, volunteers will work on paths and terraces maintenance and cleaning; they 
will also be involved in food production, such as pesto or other sauces. Work: paths and terraces cleaning 
and maintenance Location: Cinque Terre, La Spezia, Liguria Accommodation: school Language: 
Volunteers have to speak a very basic level of English. Terminal: Genoa international airport Special 
Remarks: The volunteers will be asked to trek over the mountains. A predisposition/passion to 
mountain trekking is particularly appreciated.   
 
LUN 15 CIVIL PROTECTION 2 Casaglia 26/07–09/08 CONS 15 vols 18+ 
PROJECT: The local Civil Protection association VAB is working in implementing the awareness and skills to 
face civil protection emergencies, involving volunteers and citizens in practical activities and trainings.  The 
association has been organizing camps for years and in 2010 need the help of international volunteers to go 
further.  WORK: small construction works, renovation of the association building, preparation of the site for 
the campus (fences, electric and water wires...), environmental protection. ACCOMMODATION: in the 
association guest house. Food: the group will manage the kitchen.  LOCATION: Casaglia, Ferrara. 
TERMINAL: Bologna 
 
LUN 16 Exchanging History  Reggio Emilia  10/07-24/07 ARCH 12 vols 18+ 
PROJECT: Field goal is socialization through collaboration in a work proposed by the Civic Museums of 
Reggio Emilia. The Municipality is promoting this workcamp to raise awareness about voluntary work, active 
citizenship and interculture.  WORK: daily activity, including actions on archaeological finds, excavated 
material containing debris and fragments of pottery mainly from Roman times. Volunteers will be asked, 
after a brief training by the museum itself, to participate in the washing stages of the findings, which will 
allow a first practical approach to the ancient objects or decorations that hide traces of writing. So will the 
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marking (transcript with India ink directly on the individual fragments, the elements necessary for their 
identification) and the detection of the fragments fit together. A secondary activity, which may take a 
couple of days, will be the participation in the organization of some events of the Summer Festival a festival 
of music, film, dance, art and culture. Volunteers will be required to accommodate the collaboration and 
preparation of sites devoted to the shows.  ACCOMMODATION: in a sports centre, furnished with beds and 
kitchen. The sports center is located inside a park, 1.5 km from the city centre. There will be opportunities 
to use the basketball and football. FOOD: Participants will use a kitchen to  prepare their meals. LEISURE: 
cultural visits to museums and exhibitions and neighbourhood towns.  TERMINAL: Bologna 
 

LUN 24 Akrai Palazzolo Acreide 02/08-17/08 MANU  16 vols 18+ ♂ 
PROJECT: the local Youth Council is promoting active citizenship and voluntarism, with an intercultural 
approach.  WORK: Together with local volunteers, you will work in a area that is remarkably interesting, 
both in the archaeological and landscape sectors, that are found near the ancient Akrai archaeological park 
(a Syracusan colony founded about 664 B.C.).  The work will be divided into two parts: 1. Recovery 
activities in the panoramic area, 2. artistic activities. The recovery work is to restore the functions of the 
area by defining the functional spaces and the specific zones for a better use of the places, so  that the 
beauty of this exceptional panorama can be admired, as well as the construction of fences, litter bins, 
wooden tables; all of the work is to be coordinated by the State Rangers Corp. The artistic activities consist 
in the sculpture of the white stone found in the area, the production of a compass rose and wooden road 
signs.  LOCATION: Palazzolo Acreide (670m a.s.l.) is in the middle of the Iblei Mountains, 40 km from 
Syracuse. The town excels in its popular and cultural traditions: the religious festivities and the folk 
manifestations, that are very characteristic, occur during various periods of the year but especially in 
summer. ACCOMMODATION: You will be lodged in a private apartment, that has been made available by 
the Local Youth , that has bathrooms, a kitchen, bedrooms and a terrace. You will have to prepare your own 
meals. You will be given a daily allowance for your shopping needs. It will be our pleasure to spend these 
days together with you, sharing all the moments of the camp, mealtimes included.  
TERMINAL: Catania 

ΚΟΡΕΑ 
 
IWO-73 BEAUTIFUL FACTORY YANGPYEONG 19/07-31/07 ART+SOCI 12 vols 18+ 
IWO has organized workcamp together with Beautiful Store organization in 2007. The organization mainly 
works to promote re-use and recycle products by selling second-hand goods. In 2007 we concentrated on 
renovation of an abandoned school, and it became new organization named “Beautiful School”. The 
philosophy of the school is recycling second-hand goods and actively making new products with creative 
ideas.  This year “Beautiful School” is planning to begin “Beautiful Factory”. The aim of this factory is mass 
production of recycling material and giving a labor opportunity for poor immigrant women. Workcamp is the 
part of this project to support this factory. Work: We will mainly work for “Beautiful Factory”, which 
producing new product with recycling resource, or idea from the shape of second-hand materials. 
Volunteers will be involved working process of recycling, gathering and disassembling second hand material, 
making new product with them. Accommodation and food: Well-renovated school / Cooking by 
volunteers. Leisure Activities: Learning how to use variety tools. Making workcamp own creature. 
Location& Terminal: Yangpyeong, Gyeonggi-Do. / Danwall Bus Terminal (1hours from Seoul by Bus) 
Requirements: Interest of recycling. Skilled hands. Creative ideas. 
 
IWO-82 Flower Village BUSAN 01/08-22/08 ART+FEST 15 vols 18+ 
This workcamp is organized together with Busan Nature Art Association(BNAA) from 2009. BNAA is a young 
artist network in Busan- the second largest city in Korea. The artists of BNAA are hooked on displaying their 
works outdoors. BNAA opens the Flower Village Nature Art Festival every year since 2005. The Flower 
Village is a natural recreational forest which is loved by citizens as a trekking course. After the festival, 
most works of the artists remain and visitors are free to visit. The aim of this workcamp is supporting the 
festival in various ways and sharing the art of nature with local people. It can be a unique experience for 
the volunteers joining this project. Work: Volunteers will mainly assist artists to prepare for the festival like 
site management and decoration. Volunteers will be involved in preparing materials required by artists and 
installing the final work onto the site. It can be special opportunity to communicate with young artists 
through this project. Accommodation and food: Townhouse or tent / Meals are provided. Location& 
Terminal: Seo-gu, Busan-city, Busan train station. (3hours from Seoul by Train) Requirements: Interest 
in art. Should be highly motivated and have physical strength. 
 
 
IWO-86 DONGHAE GANGWON 09/08-21/08 CULT+KIDS 14 vols 18+ 
This workcamp has been organized together with Samwha-sa (a Buddhist temple) since 2005. Samwha-sa 
was built in the 9th century as the symbol of united ancient Korea and peace. Samwha-sa tries to let people 
know about Buddhism, so they have various Temple stay program for all ages and cultures. Anyone 
interested in Buddhism can experience temple life, meditate, and eat Buddhist meals. The temple is located 
in Duta Mountain which is very famous for its beautiful Mureung valley. The aim of this project is experience 
Buddhism with local youth and exchange different culture of international participants.  Work: Volunteers 
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will participate in Buddhist camp and organize intercultural programs for youths staying at the temple. 
Cleaning and conservation of temple is one of the simple activity for temple stay.  Accommodation and 
food: traditional temple guest-house / only vegetarian food will be served. Leisure Activities: Hiking Duta 
mt and swimming in the Mureung valley.  Extra activity: visit Buddhism kindergarten to play with kids for 
one day.  Location& Terminal: Donghae, Gangwon / Donghae Bus Terminal (3 hours from Seoul by bus) 
Requirements: Interest in Korean temple and Buddhism culture. Have respect for temple rules and should 
enjoy playing with youth. 

 

ΟΥΚΡΑΝΙΑ 
 
Alt-10 Pereyaslav-Khmelnytskyy I   Kyiv Region 01/08-14/08   RENO   12 vols   18+ ☺ 
Project partner: Pereyaslav-Khmelnytskyy Social Services Centre for Youth. 
Project: The camp is situated in the suburban part of Pereyaslav-Khmelnytskyy. This town has rich history 
and a lot of places to see. It is situated on the banks of one of the most beautiful rivers in Ukraine - the 
Dnieper, 100 km to the south-east of Kyiv – the capital of Ukraine. Pereyaslav-Khmelnystskyy is one of the 
most important places in Ukrainian history.  Pereyaslav-Khmelnytskyy has existed since the 10th century. It 
was a border stronghold of the Kievan Rus state but was overrun by Tatars in 1239. The town began to 
recover in the 16th century and emerged as a site of Ukrainian Cossack culture. In 1654, Bohdan 
Khmelnytskyy and his Cossacks met at Pereyaslav to agree that Ukraine, for protection against Poland, 
becomes a protectorate of Russia – breakdown in the Ukrainian history. There are 17 museums and 7 
magnificent parks in the city, so volunteers will enjoy this place. Well-known in Ukraine - Open-air Museum 
of Folk Architecture is situated in Pereyaslav. Here you can see, among other things, authentic peasant huts 
of the times of old, smithies and several windmills of the eighteenth century. In fact, a village of the 17th–
19th centuries is recreated, complete with gardens and flowers around the houses with whitewashed walls 
and thatch roofs. In the houses you find icons and decorative towels — exactly the way it looked in the 
times of old. On the territory of the open-air museum, you can find other museums, one of which exhibits 
stone idols of the Scythian times of centuries before Christ.  Work: Open-air Museum of Folk Architecture is 
integral part of national Ukrainian heritage and is protected by special law. We continue the 14 year project, 
repairing the historical objects and cultural monuments, participating in the work on the territory of the 
historic and cultural recreation area in Pereyaslav-Khmelnytskyy. Volunteers will help the workers of the 
Museum of Ukrainian Folk Architecture through different activities to restore the museum exhibits and to 
clean the territory of the museum. Accommodation: will be specified in later. We have two options: 
accommodation will be provided in dormitory of the local vocational school or in a local boarding school.  
Food: will be provided 3 times per day. Location: Pereyaslav-Khmelnytskyy, 100 km to the south-east of 
Kyiv. Terminal: Pereyaslav-Khmelnytskyy bus station. Nearest Airport: Kyiv Boryspil Airport (KBP). 
Leisure time: As it was mentioned above there are a lot of museums in Pereyaslav-Khmelnytskyy, so 
volunteers can explore the history and culture of the Central Ukraine. Bus trip to Kyiv can be organized. 
Sunbathing and swimming in the Dnieper River and the lake are possible. What to bring: Working clothes, 
sleeping bag, swimming suit, a mat, pocket flashlight, shoes, sportswear, mosquito protection liquid, tapes, 
musical instruments and everything you need… Language: English 
 

ΡΩΣΙΑ  
 
SFER-09 HORSE FARM Nizhniy Novgorod region 08/07-23/07 ENVI 5 vols 18+ 
Nizhniy Novgorod was founded in 1221 at the place of fusion of two Great Russian Rivers the Volga and the 
Oka. From 1932 until 1990 it was named Gorky in honor of great Russian writer, Maxim Gorky. The city has 
a rich history and more than 600 historical, architectural and cultural sights testify to it. It was subscribed in 
the list of 100 cities of the world with high cultural and historical profile by UNESCO.   Bor is a little town 19 
km from Nizhniy Novgorod. It is known as a place for spending summer holidays. However, many people 
live there the whole year. It is located on the bank of the Volga river. The horse club “Polevitsa” is a part of 
an orthodox community. They have their own farm where they grow vegetables and fruits and keep cows, 
pigs and rabbits. There are nine horses in the farm, every weekend many people go to ride horse there. 
Sometimes groups of children from the Nizhniy Novgorod orphanages go there to ride horse too. It is a 
great opportunity for them to spend time with horses and to get experience and impressions that they 
cannot get in everyday life. Work: The volunteers are expected to help in the rearrangement of a pond 
near the farm. Furthermore, participants will look after the horses, help with cleaning, feeding and taking 
care of them.  They will also help to look after the other animals of the farm. They will be involved in 
organizing animation activities for groups of children from orphanages who will come to the “Polevitsa” 
during the workcamp as well. For three days during the workcamp they will live in the Makariev convent 
and help in the garden and farm. Location: Nizhny Novgorod region, Bor district. The distances: 25km 
from Nizhniy Novgorod. Accommodation: in two roomed wooden Russan izba (house). There is a Russian 
bathhouse near the farm and a summer shower. The volunteers will prepare food themselves.  Leisure 
time: The volunteers will be able to learn horse riding, go on a horse-riding trip, or a night horse-riding 
trip. Walking in the forest, gathering berries and mushrooms and swimming in the Kerzhenets river also 

http://www.britannica.com/EBchecked/topic/584107/Tatar
http://www.britannica.com/EBchecked/topic/139420/Cossack
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could take place. It is possible to have an excursion to the very famous Makariy cloister, an ostrich farm 
there and to make a tour through Nizhniy Novgorod.  Language: English. Terminal: Nizhny Novgorod train 
station/airport. 
 
SFER-13 GREEN MOSCOW 2 Moscow 23/07-12/08 ENVI/ MANU 9 vols 18+ ☺ 
The project is organized by the botanical garden of the Moscow State University (MSU). This University is 
the largest University in Russia and one of the oldest. It was founded in 1755 by Mikhail Lomonosov, whose 
name was later added to the name of the institution in his honor. The botanic garden of MSU was founded 
at 1706. Then it was just a chemist’s garden. Medicinal herbs were grown there. In 1805 it was bought by 
MSU and since the middle of the 19th century exotic plants started to be grown in the garden. Classes for 
the students have been conducted since the end of 19th century in the botanic garden.  During its lifetime a 
few thousands sorts of the plants were grown in the garden.  Work: The main task of the work includes the 
rearrangement of two parts of the garden’s territory.  The volunteers will have to take care of the garden 
and flower-beds, to cut bushes, take away rubbish and to dig up ground. Also they will plant, and gather 
berries and fruits. One of the possible activities of the volunteers is helping to lead excursions in the garden. 
The volunteers are expected to work six hours per day. And be ready for manual labor.  Leisure time: 
Volunteers will be able to make a tour of Moscow, to visit the Kremlin and the Red Square, to visit other 
Moscow botanic gardens and the protected natural territories of the Moscow city. Different sport games, 
parties, play etc. Accommodation: The volunteers will live in the dormitory of the Moscow State 
University. Bathroom and kitchen are available. The volunteers will cook breakfast and dinner by 
themselves, lunch will be provided in the canteen. Language: English. Terminal: Moscow train station and 
airport. Location: Moscow, Russia Extra: Please bring national music instruments, games, a good mood 
and your ideas for having a nice time together.    Important: motivation is required! 

 

ΣΕΡΒΙΑ 
 
SR 16 MUSIC FESTIVAL TAKOVO 02/08-11/08 FEST 10 vols 18+ 
Takovo village, in central part of Serbia known as Sumadija, occupies a very important place in Serbian 
history. Today it keeps the memory of these important events. Beside, it is a rich natural region covered 
with thick woods. This is the second year of the Festival that brings a rich and varied musical programme 
including traditional music from Lapland, Jewish klezmer, Roma music from the Balkans. The workcamp’s 
aim is to further promote and affirm the festival, environmental protection, tourism, cultural exchange and 
dialogue. Work: Help in organising the festival before, during and after (prepared scenes, festival space, 
work backstage, info desks). Also, participants will have an opportunity to organize workshops on 
environmental protection awareness raising. Volunteers will be encouraged to get in closer contact with the 
locals, so ideas on different common activities are welcome. Accommodation: In a house. Volunteers will 
prepare food by themselves with material provided. Location: Takovo is 10 km away from Gornji Milanovac 
and 120km from Belgrade. Terminal: Belgrade Special requirements: Desirable skills in working with 
children on environmental protection. Participation fee: 15 € 
 
SR 20 VALJEVO THROUGH FOREIGNER’S LENS  05/08-15/08 ART  10 vols 18+ ☺ 
A local NGO (www.istrazivaci.rs) invites talented volunteers interested in amateur photography to create a 
photo presentation of Valjevo and its surroundings focused on architecture, people, nature, cultural and 
historical heritage. It will be later used for promoting the town and the country.  Work: Creating and 
producing photographs of the town with its surroundings, publishing photos on the website, as well as 
organizing a public exhibition. In order to get inspired and productive, many excursions will be made to the 
Canyon of the river Gradac, one of the cleanest rivers in Serbia, also to the mountains Medvednik, Jablanik, 
Povlen and Maljen. Volunteers will also take part in the town’s traditional summer cultural festival. 
Accommodation: in a house located on the quay of the river Kolubara, in central area of the town, as part 
of the newly built complex with kitchen, bathrooms, computer center and café club. Food will be prepared 
by the organizers with the possibility for volunteers to take part. Location: Valjevo approx. 100 km South 
West from Belgrade. Terminal: Belgrade Special requirements: Participants of the camp must have own 
photo camera (digital or analog) and preferably additional equipment (tripod, flash, etc.) and be ready for 
hiking.  Special remarks: motivation letter and five authorial photographs needed when applying. 
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ΣΛΟΒΑΚΙΑ 
 
ISL 07 STONE TOWER  04/08– 14/08 RENO/ENVI 6 vols 18+ 
Work: Revitalizing the old ruins of the Kamenica Castle from 12th Century: cleaning the place from 
vegetation, storing and sorting of stones and help with the archaeological research. Location: The castle is 
located between Kamenica and Lucka-Potoky. They are villages near Presov (35 km far away) located in the 
Eastern part of Slovakia. From Kamenica (1,5 km) or Lucka-Potoky (1 km) you can get by feet to the ruins 
of the Kamenica Castle – the place of the workcamp. Terminal: Airport – Bratislava, Kosice; then train or 
bus to Presov continuing to Lipany and than bus going to Lucka-Potoky.  Accommodation & Food: The 
Kamenica Castle is situated on the west slopes of Cerhov Mountains. I  However it is 3 km far from the 
civilization so there is no electricity, no water-supply and no public transport. Lodging will be provided in 
tents - warm sleeping bag and mat are needed. Common soldier tent, field kitchen, dry toilet, solar showers 
and drinking water will be provided. Meal will be prepared by the volunteers themselves, it is necessary to 
bring own plate, cup and cutlery. Vegetarian catering is possible. Language: English  Remarks: Bring 
sleeping bag and mat, working clothes and gloves, warm clothes, raincoat, strong boots, swimming suit and 
a smile on your lips :) Also music instruments and CD with your favourite songs from your country. 
Attention: The camp is for history and nature lovers and for those who are not afraid to rise to the 
challenge of living in difficult conditions for two weeks! For more info about the project: 
http://www.castrum.sk/veza/index.php 

ΤΟΥΡΚΙΑ 
 

GEN-08 WORLD MELODIES-2   KOCAELI 25.06 – 08.07       ART 15 vols 18+ 
A camp for musicians! Can you play an instrument well or sing? Do you have an experience on performing 
music either individually or in a group? GENÇTUR, in cooperation with Kocaeli Yuksek Ogrenim Dernegi 
(KYOD) organized a music camp in 2003 and now comes the second leg of the same project. We are looking 
for musician volunteers with a portable instrument who will practice for 10 days and then will perform on 
the streets of Kocaeli as international youth orchestra together with 5 Turkish members of the group.  
Work: Performing music on the streets.   Remarks: A motivation letter should be sent with the application, 
indicating the name of the instrument and the level of talent of the volunteer.  Accomodation: In a 
dormitory. Sleeping bag and mat are not necessary. Food: Will be supplied in a restaurant.  Language: 
English. Location: Kocaeli is a neighbour city of Istanbul located in the north-west of Turkey.  Terminal: 
Istanbul. 
 
GEN-10 FUN WITH KIDS-1 YENISAKRAN 06.07 – 26.07   SOCI, KIDS   3 vols 18+ 
GENÇTUR is going to organize a summer camp for a group of kids aged between 10-14 and teenagers aged 
14-17 whose families are financially supporting for this holiday in a youth centre by the seaside. The kids 
group will stay for 10 days and the teens for the following week. The main projects are photography for the 
kids group and filming for the teens. For the details of the teen group, see GEN-13 camp description. We 
are looking for communicative, talkative volunteers who are at least 20 years old with a good command of 
English. Because practising English with songs, games and dialogues will be a part of your task. Experience 
on photography and short film making is preferable. Apart from this, some abilities on one of the following 
fields will be preferred: Any sports (like basketball, volleyball, swimming, football, table tennis, etc.) fine 
arts, handicrafts, music, dance, drama and group & outdoor games. Previous experience will be preferred 
and a motivation letter with a pass size photo should complete your application form. Applicants will be 
contacted by the camp leaders via Skype or MSN. Please add your Skype or MSN address on the application 
form. You will share the responsibilities of the leading team to take care a group of kids and teens from the 
meeting point till the end of the camp; including the travel to the camp site, the trips outside of the camp 
as well as all kinds of activities during the camp. Please note that you will be dealing with the kids / teens 
through the given & intensive program all day long. You will spend most of your time with the kids / teens 
in the camp area with a limited private life. Thus contact with the local is very limited however you will have 
contact with the working people in the campsite. Volunteers may have fun together only after the kids go to 
the bed and the team cover the daily late staff meeting in the camp. Leaving the camp area is not allowed 
due to unexpected emergency cases. Teamwork is very essential for this camp. Thus any volunteer who 
disagrees with the camp rules and team spirit are asked to leave. Work: Counselling a group of children 
aged between 10 - 14 and teens of 14-17, leading several activities for them. Volunteers will be hosted by 
GENÇTUR and spend one night in İstanbul, as the group will depart to the camp site on 07.07 in the 
evening. Accommodation: In Afacan Youth Centre (www.afacan.de) in 3-6 bedded rooms with toilet and 
shower. Sleeping bags and mats are not necessary. Food: Will be supplied at the campsite. The counsellors 
will eat together with the group of children / teens whom they are responsible for.  Language: English.  
Location: Yenisakran  is by the Aegean Sea, in west of Turkey. The next city is Izmir.  Terminal: Istanbul.  
Note: Smoking & drinking alcohol is not allowed during the camp at the campsite in front of the kids. 
IMPORTANT: All of the applications for this camp will be evaluated together on 10th of May. Volunteers 
should not expect an earlier answer unless they fit all the expectations of the camp management. 

http://www.afacan.de/
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GSM11 Urla Izmir 31.07-15.08 ENVI/RENO 18 vols 18-28 ☺ 
Partner: Our partner is Urla Municipality. We have been cooperating with Urla since 1994 and organised 
more than 10 camps. More information about Urla and the municipality can be found at www.urla.bel.tr. 
Work: The main activity in Urla will be working at the constructions of parks and recreational areas around 
the town. As the parks at which our volunteers are working are completed, there will be a grand opening 
during the vintage season. Food and accomodation: Cafeteria / Guesthouse Location: Urla is one of the 
westernmost towns of Turkey in Izmir. Only 38 km away from Izmir, it is located on the peninsula 
surrounded by the Aegean Sea surrounding Izmir Gulf. The population in Urla is also ethnically diverse. 
There are some Yugoslavian, Romanian, Bulgarian and Greek migrants inhabiting Urla for quite some time. 
Terminal: Nearest international airport: Izmir.  
 
GSM17 Adalar Istanbul 21.08-05.09 ARTS 18 vols 18-28 
Partner: Our partner is Adalar Municipality. This will be our first time cooperating with Adalar Municipality. 
More information can be found at www.adalar.bel.tr. Work: Some workshops on arts, photography, 
sculpture and handicrafts will be held in order to prepare an exhibition on all of the inhabited islands. Food 
and accomodation: Cafeteria / Bungalows Location: Adalar (meaning “islands”) Municipality governs 9 
islands of which only 5 are inhabited in the Sea of Marmara. The distance of islands from the mainland 
varies between 10 and 25 km. The islands are also known as “Prince Islands” for the reason of being used 
as a place of exile during Byzantion rule. Though the demographics has changed much throughout the last 
century, Adalar was mostly inhabited by Greek and Armenian minorities. Terminal: Nearest international 
airport; Istanbul. Special Requirements: Interest and experience in ceramics, sculpture, photography or 
handicrafts and a motivation letter. 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Βρήκες ?????? 
 

Κάνε την αίτηση σου στο  
www.elix.org.gr 

 
 

http://www.urla.bel.tr/
http://www.adalar.bel.tr/
http://www.elix.org.gr/


 

ΕΛΙΞ 

Προγράμματα Εθελοντικής Εργασίας 
Βερανζέρου 15, 10677 Αθήνα, Ελλάδα 
Τηλ: 210 3825506 – Φαξ: 210 3814682 

e-mail: elix@elix.org.gr (γενικό) 
incoming@elix.org.gr 

(για προγράμματα στην Ελλάδα) 
outgoing@elix.org.gr 

(για προγράμματα εξωτερικού) 
Website: www.elix.org.gr 
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